C€

Honeywell

EU-Konformitatserklarung
Declaragéo UE de Conformidade

Produkt
Produto

Gaszahler / Gaszahler mit eingebauter Temperaturumwertung
Contador de gas /| Contador de gas com conversao de temperatura
integrada

Typ, Ausfiihrung
Tipo, modelo

BK-G1,6 M - BK-G25M BK-G1,6 C — BK-G25C
BK-G1,6 MT — BK-G25 MT BK-G1,6 CT — BK-G25 CT

Produkt-Kennzeichnung
Marcagéo do produto

C€ m.|o02 &) 1-2GExhIBTS

DE-07-MI1002-PTB001 / DE-07-MI002-PTB002

EU-Richtlinien 2014/32/EU -MID 2014/34/EU — ATEX  2011/65/EU — RoHS '
Diretivas UE 2014/32/UE 2014/34/UE 2014/65/UE
Normen EN 1359:1998 + A1:2006 EN ISO 80079-36:2016

Normas EN 1359:2017 EN ISO 80079-37:2016

EN 60079-0:2012+A11:2013
EN 60079-11:2012

EU-Baumusterpriifung
Certificado de Exame UE

DE-07-MI002-PTB001, Rev.12 / DE-07-MI002-PTB002, Rev.12
(MID — 2014/32/EU Anhang Il, Modul B / Anexo Il, Médulo B)
Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB)

(Instituto Metrolégico Nacional)

Notifizierte Stelle / Organismo notificado 0102

Priifungen
Testes

Konformitatsaussage TUV Nord
Afirmacgé&o de conformidade TUV Nord
TUV 11 ATEX 090370 X Ausgabe 01 (Edigdo 01)

Uberwachungsverfahren
Procedimento de controlo

2014/32/EU Anhang I, Modul D / 2014/32/UE Anexo Il, Médulo D
Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB)

(Instituto Metrolégico Nacional)

Notifizierte Stelle / Organismo notificado 0102

Zertifikat / Certificado: DE-M-AQ-PTB025

Konformitatsbewertungsverfahren
Procedimento de avaliagao da conformidade

2014/34/EU Anhang VIII, Modul A
2014/34/UE anexo VIII, médulo A

" RoHS-Konformitét nur anwendbar fiir Zahler mit angebauten elektronischen Komponenten (z.B. IN-Z6..., RFID-Passiv-Transponder)
Conformidade RoHS aplicavel apenas a contadores com componentes electrénicos ligados (por exemplo, IN-Z6..., transponder

passivo RFID)

Wir erklaren als Hersteller:

Die entsprechend gekennzeichneten Produkte erflillen die Anforderungen der aufgefiihrten Richtlinien und
Normen. Sie stimmen mit dem gepriften Baumuster (iberein. Die Herstellung unterliegt dem genannten

Uberwachungsverfahren.

Declaramos como fabricantes:
Os produtos identificados correspondem as exigéncias das diretivas e normas supracitadas.
Correspondem ao tipo testado. A produgdo esta sujeita ao procedimento de controlo citado.

Unterzeichnet fir und im Namen der Elster GmbH — Assinado por e em nome de Elster GmbH

Lotte / Stara Tura, 2024-06-03
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Leiter Entwicklung
Diretor de 1&D
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Ulrich Clasemann Milan Slavik

Geschéftsflihrer Standort Lotte
Gerente da sede em Lotte

Betriebsleiter Standort Stara Tura
Diretor técnico da sede em Stara Turéa

Elster GmbH, Strotheweg 1, 49504 Lotte, DEUTSCHLAND / ALEMANHA
Sitz / Registered Office: Steinern Str. 19-21, 55252 Mainz-Kastel DEUTSCHLAND / ALEMANHA
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